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o rauvendtief faf Don Diego,

1.

Wohl war Feiner je fo traurig;
Grampoll dadyt’ ev Tag’ und Nachte
RNur an feined Haufed Schmach.

An die Schmach ded edlen alten
Fapfern Haufed der von Laine,
Das die JIniges an Rubme,
Die Alarfod 1ibertraf. |




Der Cid.

Tief gefrdnfet, {dhwadh vor Alter,
Fublt er nafe fidh dem Orabe,
Da inbef fein Feind Don Gormas
Dhne Gegner triumplhivt.

Sonber Sdlaf und fonber Syeife,
©dliget ex bie Augen nieber,
Fritt nidyt itber feine Schwelle,
Gpridht mit feinen Freunden nicht,

Hovet nidht ber Freunbe Jufpruch, |
Wenn fie Fommen ihn ju tedften;
Denn ber Athem bed Cntehrten,
Glaubdt’ er, fdhande feinen Freund.

Gnbdlich {chrittelt ex Die Biivbe
£08, Ded graufam:ftummen Gramesd,
Laffet fommen {eine Sohne,

Aber fpricht su ihnen nidt;

Binbet ifhrer aller Hande
Gunft und feft mit ftarfen Banden;
Alle, Thranen in den Augen,
Flehen um Barmberyigleit,

Faft {chon ift er vhue Hoffnung,
A3 der jlngfte feiner Sohne,
Don RNobdrigo, feinem Muthe
Freud’ wnd Hoffrung wiedergab.




Der Cid.

Mit entflammten Tigeraugen
Tritt ev von dem Vater ridmwarts ;

- wBater,” fpridht ev, , by vergeffet,

Wer Jbr feyd und wer ich bin.”

p DAEt i) nicht aud Guren Hanben
Meine Waffenwehr empfangen,
Ahnbdet’ iy mit einem Doldhe
Die miv jept gebotne Schmad.”

Strdmend floffen Freudenthranen
Auf die vaterlichen Wangen,
»Du, 4 f;iracf) er, ben Sofin umarmend,
»Du, Rodrigo, bift mein Sofn.»

o Rube gibt dein Jorn miv wieder;
Meine Schmerzen Heilt dein Unmuth!
Segen midh nicht, Deinen Vater,
®egen unfred Haufes Feind

, Hebe fich bein Aem!4 — , Wo ift ex?-
Rief Rodrigo, ,wer entelret
Unfer Haud?’ Cr lief bem Vater
Saum ed ju erzibhlen Seit.




ngefirt den Sdhimpf ded Haufes,
| @bt gedanfenvoll Rodrigo,

Dentt an feine jungen Jabre,
Denft an feined Feinded Madht.

v 30 Afturiens Gebirgen
3abhlet Gormay taufend Freunbde,
Gv in ®6nig8 Rath ber GCrite,

| "‘l‘ | Gr der Grfte in der Schlacht.”

Aber, wenn er die bem Vater
Sugefiigte Sdymady bebenfet,
Y Wad bebeutet aﬁéé Andre ?
W) Recht will er vom Gimmel nur.

Bravheit ift er feiner Ehre
Sduldig; fchadet dber bie IJugend?
Flie fie ftixbt aus edtem Stamme
Selbft bas neugeborne Kind.

Gilig langet er den Degen
Gidy ferab, den einft Mudarda
Flihrte, jener tapfre Baftard;
(Zraurig hing dber Degen da,

A3 ob er, vor Alter roftend,
Geined Herren Tod betraure).
@b er nodh ihn an fidh giitet,
Redet ex den Degen an:




Der Cid.

, Dir gefagt ey ed, du ebler
Degen, daf ein Yvm: bid faffet,
®leidh bed Baftards Avm! und fiibleft
Du, baf ihm nod) Stivke: fefit;

, Riidodrts wird er wiemald weiden,
Wenit ev dich im KLampfe fihret;
Gbler, dbu von gutem Stahle,

Dod) von befferm ift fein Herg.”. .

, Dexth wirb beffen, bem by Bienteft,
Der feyn, dem fortan Du bieneft; -
MWrixd’ er jemald unwerth deiner,
Run, fo dienft du Keinem mehr.”

, Zief in feine @iugetvei‘b_e'
Birgt er bich . . Hinaus ing Freie!
(Rief er) denn die Stund’ ift fom'm'eu'
Der gerehiften Rache Seit.”

Heimlid), dap ed niemanﬁ muﬁte,'
®ing er aud bes Vaterd Haufe;
Und nodh war ed Feine Stunbe,
Sxaf ev feinen ftolzen Feind.




uf bem Plage des Palaftes
Sraf Rodrigo auf Don Gormay.
Gingeln, niemand war zugegen,
Redet er den Grafen an:

, Sanntet Ihr, o edler Gormay,
Midy, ben Sohn bed Don Diego,
A3 Ihr Gure Hanbd ausdftrediet
NAuf fein ehrenmwerth Geftcht?”

QNN SMITH 8¢




Der Cid.

» Wufitet e, baff Don Diego
A6 von Laynn Galyo ftamme?
Daf nichtd reiner unb nichts eblev
A1 fein Blut ift und fein Sdilb 2

o Wuptet Ihr, bdbafi, weil iy [ebe,
I fein Sohn, fein Menfch auf Erden,
Saum der madyt’ge Hevr ved Himmels
Dies ifm thite, ungeftraft?” -

2 Weift du,” fpradh ber ftolze Gorvmag,
» Wad wolil fey bed Lebend Hlfte? —-
Stngling !, Ja,” fprad)y Don Nobdrigo,
LAID iy tweifp o8 fefir geman.

» Gine HAlfte ift, dem Edlen
@ evgeigen, unb bie anbdre,
Den Hodymiithigen ju frrafen;
Mit dem feten Tropfen Bluts”

Abzuthun bie angethane
Schande.” - ALY ex died gefagt,
Eal’ er an den ftolzen Grafen,
Der ifjm biefe Worte fprach:

p M, wad willft bu, vajder Jingling? e
» Deinen fopf will iy, Graf Gormay,”
(Syrady ber Gib) , iy haby gelobet!”
o Etveidhe willit bu, quted find,”

1>
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DMer Cid.

(Sprad) Don Gormaz) ,eined PVagen
Streiche Hétteft du verdient,”
O ihr Heiligen ded Himmels!
Wie ward Cid auf diefes Wort! ‘




4.

Y hrinen vannen, ftille Thrinen
Rannen auf bed Greifed Wangen,
Der, an feiner Tafel figend,

Aled um fich Her vergaf,

Denfend an die Schmady bed Haufed,
Denfend an hed Sofned Jugend,
Denfend an ded Solhnd Gefalren,
1nd an feined Feindbes Madyt.

Dent Entehren flicht bie Freube,
Flicht dic Juverfidht und Hoffmmg;
Afte felycenw mit der Elhre
Froh und jugendlich guviid,
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Der Cid.

Noch verfentt in tiefer Sorge,
Sieht er nicht Rodrigo fommen,
Der, den Degen unterm Arme
Und bie Hand’ auf feiner Bruft,

Lang’ anfieht den guten Vater,
Mitleid tief im Hergen fiiblend,
Big er gutritt, ihm die Redhte
Sdittelnd: , I, o guter Greig!”

Gpridt er, weifend auf bie Tafel;
Reidyer floffen nun Diego
Seine Thrdnen: ,Du, Rodrigo,
Spradft du, fpridyft du mic bied Wort?”

a3, mein BVater! Und exfyebet
Guer edles, werthes Antlig.” —
n it gerettet unfre Ghre?”
» &bler Bater, ev ift tobt.”

»©ete didy, mein Sofn Robdrigo,
®erne will ich mit Dir fpeifen.
Wer den Mann erlegen fonnte,
Jft ber erfte feines Stamms.”

LWeinend Fnieete RNobrigo,
Siffend feined BVaterd Hande;
Weinend Hifte Don Diego
Geines Sofnes Angeficht.




o

eulent und Gefchrei und Rufen,
Roffetritt’ und Menfchenftimmen,

Mit @erc";ufc[) ber Waffen tonte
3u Burgos vor Linigs Hof.

Niederftieg ausd feiner Sammer
Don Fernando, Er, der £onig;
Alle Grofien feined Hofes
Folgten ihm bid an dag Thor.

Bor dem Thore ftand Ximene,
Aufgeldf’t dbad Haar in Trauer;

Und in bittern Thranen fdhwimmend,
Sanf fie su ded Konigs Lnie.
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Der Cid,

Gegenfeitd Tam Don Diego
Mit dreifundert edlen Mannern,
Unter ifmen Don Robdrigo,

Gx, der ftolze Caftellancr.
Auf Maulthieren vitten Alle;
Gr allein auf cinem Rof.
Bifamhandfdup trugen Alle,
G allein den Reiterhandichuly;
Alle ceidh in Gold und Seide,
Gr allein in Waffenmwelhr.

Und bag Volf, den Jug erfefend,
Und ber Hof, ald an fie Famen,
Alde riefen: ,Sdhaut den naben,
Der ben tapfern Gormay fhlug.”

Rings umber fah Don Robrigo,
Genft und feft: ,3ft Cuer Giner,
Den bed Srafen Tod beleidigt,
Freund, LVerwandter, wer er ift;”

,Sey’'s su Fufe, fey’s su Roffe,
Stell’ er fih.” Sie viefen Alle:
» Dir mag fidy der Teufel ftellen,
Gt nuc, wenn ed ihm beliebt.”

Ab von ifren Maulern ftiegen
Die breifunbdert edlen Snappen,




Der Cid. 15

Shred Komigs Hand ju fiiffen;
Gigen blieb auf feinem Rof

Don Robdrigo. ,Steige nieber,
Sohn Robdrigo,” fprach ber Bater,
, Deines Kimigd Hand su fiffen.’ —
S Wenn Jhr ed befehlt, o Bater,
Gurenthalben thu’ id’s gewn.”




it jerviffnem Trvauerfdhleiex
Gyprach Fimene jet jum Kinig =
(Sheanen {dwollen ifre Augen,
Wie war fie tn Thrdanen {cho !

Sdydn, wie die bethaute Rofe,
Glangte fte in ifren Thranen;
Sddner bihten ihre Wangen,
®lifend in gerechtem Schmery.

Sfhre Worte fingt der Singex,
Doch nicht ihre Blid® und Seufzer.)
, &onig," forady fie, ,ebler D IVig,
Shaffe miv Sevedhtigteit.”

, G erftadh miv meinen BVater,
Gy erftady ifm, eine Schlange.
Meinen Vater, der, o Konig,
Denf ¢8, bir bein Reich befehit iz’

, Meinen Vater, der von Helben
Stammte, die mit ihren Fahrien
) Ginjt Pelagius, dem evften
Chriftentinig, folgeten.”

Mamy, pens T




Der Cid. 17

» Meinen Vater, Der den Clriften-
Glauben felbft mit Macht befchivmte,
Shn, bag Schreden ved Almanzors,
Shn, ber Ghre deined Neiches
Grften Sprof, in deiner Krone,
Shn, ben erften Ebelftein.”

s Recht mue fley’ ich, nicht Crbavmen;
Recht muf Deiftehn jedem Schwaden,
Unwerth ift ein ungevechter
Flieft, daf ihm dev Edle diene,

Daf bie Kdnigin ifn lebe,
Keined ihrer Kihffe werth.”

,Und du wilbed Thier, Rodrigo,
uf! durchbolhr’ auch biefen Bufen,
Den ich Hier in tieffter Trauer
Div erdffne. Mord audy mich!”

pWarum nicht die Tochter todten,
Der bu ifren Water vaubteft?
Warum nicht die Feindin morben,
Die bir's jest und ewig feyn wird?
Radye forbert fie Ded Himmels,
unbd ber gangen Grbe Rade,
®egen dich!” — Robrige fdhwieg.

Dore

Gid
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Der Cid.

Und des Roffes Jaum ergreifend,
Refiret langfam er Den NRicen
Allen Feldherrn, allen Lriegern;
Wartend, ob ihm Einer folge;

- Aber Peiner folget’ ifm.

A8 Ximene diefes fabe,
Rief fie lauter noch und lauter:
,Rade, Krieger, blut’ge Rade,
Sy felbft bin bes Radherd Preig!"

g



2.7 n ber Tafel {a Fernando,
Su Burgos im Konigs-Palaft,
Ar3 Fimene tief in Trauer

Und in Thranen vor ifm Eniete.

Mit befcheidener Seberbe
@prach fte jammernd bdiefe LWorte:
, fbnig, eine avme Waife, '
Komm’ idh {uchend Curen Schup.”

» Chen ftaxh audy meine Mutter,
Gramyoll, die mir unfred Haufes
Sdymahungnachlics ; enn der PMorder
Unfred Haufed lebet nodh.”

pTaglich darf ex fidh miv zeigen,
Der grofifinnig - folze Laines,

P liderlts
ANDREW
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Der Cid.

Reitet tiglich miv vor Augen,
Seinen Falfen aquf der Hanb

» Oer miv meine Tauben witvget,
Alt 'u.ub jung. Sdau her, o Kbnig,
@iel) dad Blut auf meiner Sdhirse,
Meiner jiingften Taube Blut.”

,Oft hab’ idy’s ifm unterfaget ;
1nd wad gab er mir fiir Antiwort?
Lies, o Konig. Diefe Jeilen
Sandt’ er Heute mir jum Hohn: 4

An Donna Fimena.

Du flageft, Cingige, Bevelrte, Schone,
Ximene,
Daf taglich Div mein Falf die Tauben
Somme zu vauben.
Gein Here begleitet ihn —
2 biirft’ ex fifn
Die Ginmal fehn, der auf {o harte At
Bom Schictfal und pom Falf er angemeldet warbd,

A8 ber Kinig died gelefen,
Stand er auf von feiner Tafel,
Schried fofort an Don Diego,
Heimlich fandt’ ex ihm den Brief.




Der Cid. 21

Wiffen will den vollen Infalt
Don Robdrigo, ,NMein! bei Sott nicht!
Und bei feiner Heil'gen Mutter!
(Gpradh er) laff’ i Cudy, o Bater,
Cudh allein nady Hofe sehn.”




8.

ingefallen in Caftiljen

Waven Sinige der Mauren

Glnf, Berwiiftung, Lvm und Feuer,
Mord und Lod gog‘i@nen por.

Ueber Burgos {hon Himiber,
Monted d'Oca, Belforado,
Gan Domingo und Narara
Stefit verfeeret alled Land.

Weggetrieben werden Heerden,
Sdafe, Chriften, Chriftentinder,
Manmner, Weiber, Knaben, Madden;
Sene weinen, diefe fragen:

o Mutter, wohin ziehen mwix 24




Der Cid, 93

Rufmreich fammlen fhon die Mauven
Jfren Raub, suriidsufehren;
Denn Riemand begegnet ifmen,
Niemand, auch der Lonig nidht.

3u Vivar auf feinem Schloffe
Hotte diefe Noth Robdrigo;
Noch war er nidit swangig Jabre,
Doch an Muth war er ein Mann.

Auf fein Rof, e8 hief Babicca,
Ctieg er, wie Hodh) in ben Wolfen
®ott auf feinen Donmnerwagen,
Unb burchrannte rings bad Lanbd.

Die Vafallen feined Vaters
Bot er auf; fte waren alle
Angelangt ju Monted D'Oca
Und erwarten ifren Feind.

Guter Himmel! von bden Mauren
3og fortan nicht Einer weiter —
Aber bie geraubten Heerden,
Manner, Weiber, Chrijtentinder,
Alle ziehen ihres Weged
Froh und frei. Die finf gefangnen
Mohrentonige — dem Konig
Don Fernando fdhidt Robrigo
Die Gefangnen zum Sefdent.




9.

' * 6emet Unterthanen Klagen
) Anzupdren und zu vidten.
' C5trafeltb pen unb Jenen lofnend;

Ars mit langer Trauerfchlepye,
PWon dreifjundert edlen Fnappen
SHIl begleitet, efrerbietig
¢ Bor ben Thron Eimene trat.

Auf ded Thrones tieffte Stufe
Seniete fie Demiithig nieber,
Tochter. fie Des Grafen Gormag,
Hob fie fo su Hagen an:

,Gechd Monate find e8 Heute,
Gechd Monate, grofer Fhnig,
Seit von eined jungen Kriegers
Hand mein edler Vater fiel.”




Dex Cid.

o Biermal fniet’ id) Cud) ju Fitfen,
Biermal gabt Jfr, grofer Kinig,
Guer Wort mir, miv jufagend
Rachende Gevechtigleit.”

, Nody ift fte mir nidht geworden;
Sung und fredh unbd fbermiithig
Gypottet Gurer RNeidysgefese
Don Robdrigo von BVivar.”

,Und b {chiist ihn, ebler Kidnig,

Sbr; benn wer von Guren Mannern

Geiner fid) bemdchtigt hdtte,

- Uebel war’ e ihm gelohnt.”

, Gute fon'ge find auf Erden
Gottes Bild. Die ungerechten
&inb unbanfbar ifren treen
Dienern, ndafren Factionen,
Haf, BVerfolgung, ew’ge Feinbfchaft,
Geufier und Bergweifelung.”

,Denft dbaran, o grofer £onig,
Und vergeihet einer Waife,
Der die Rlag’ auf ihren Lippen
Sdmerglich Cuch ein Borwurf wird.”

25

Der Cid.
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Der Cid.

2 Was Jbhr fpradt, fey Cudy verziehen,”
Gprady ber Lbnig; ,dody, Ximene,
®&’nug gerebet und nicht weiter.
Gudh exhalt’ ich ben Robdrigo;
Wie um feinen Tod Jbr jeho,
Werdet bald Jhr um fein Leben
Und um feine Wohlfahrt flehn. #

%




10.

ie ex{dyoll ein Ruhm gevedjter,
®rdfer nie, ald Don Rodrigo’s:
Denn flinf Konige der Mauren,
Mauren aus der Moveria,
Waren ihm Gefangene,

nd nadydem ev mit Bereidung
Sn Vafallenpflicht und Jinspflicht
Sie genommen, fandt’ ev alle
Wieber in ihr Land zurhd,

A8 nadhy fieben langen Jahren
(Nie war’ er von ihr gewiden),
Don Fernando jeht bdie fefte

Stabt Coimbra, feft durd)y Mauern
Und durdy Thiirme, fiberwand;

Weihet' er der Mutter Sotted
Die prachtvollfte der Mofcheen;
Hier in bdicfem heil'gen Tempel
Hielt Robrigo Rittermwadyt.
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Der Cid.

Hier mit eignen Konigdhdanden
Girtet ihm Dad Sivert ber Konig,
Und bie Kbnigin, fte filthret
Selber ifm ben Selter zu.

Die Infantin, Donna Urata,

‘Sdnallt ifm an die goldbnen Spoven:

» Mutter, fprad fie, ,weld) ein Ritter!
Ginen {ddnern fafy i nie!”

, ©Lidlich ift bag Bauermddden,
Die ihn ofine Scheu ded BVorwurfs
Unanftdndig niedrer Sitte
Lang’ anfdauen nacy Sefallen,
Ohne Sden ifn fehen darf.
Glidlider ift die Gemablin,

Die ihm jufithrt feine Mutter,
Sbhm, bem Sdhbnften, den ich fah.”

Alfo fprady die Konigdtochter,
Doch nidht mit der Rofenlippe;
Fief nur im verjdhwiegnen Bufen
@prach alfo ifr ftilled Hers-




11.7

* bler Ritter, Don Robrigo,

Jung und fiihn und flug und tapfer,

[v () ) 6ttafe bich mit Shmady der Himmel,
- Daf du mir mein Hery befdmypft!

»Daf dbu eine Stabt beywungen,
Dag flinf Konige der Mauven

Du in deine Feffeln zwangeft,
Daf den ftolzen Srafen Gormag
Du in friher Jugend fhlugeft —
Madyt didy diefed fo vermwegen?
Welder 6pam'er; o Ritter,

It ed nicht? und wohl nody mehr!”

,Af,:n‘/;ﬁ:’“/(-.”\«“\ 7’/ N
/(:‘/ \/ ) le>\ (j)@j_ ‘}(\\U f) ) , Gbel awar bift bu geboren,

'\ li@ \w,f/{j/ Yuszutiben fchome Thaten:
’(\ (,f'/’;vp\\\_ !*' ' Dem, ber eingig feine Plicht thut,
: o ] ' Dem ift feinen Danf man {huldig;
f\ /!' Unb gebiifrt v dir, fo wiffe,
\ Dicfe Pflicht ift nicht die meine:
o  Gie ift meines Batexrs Plicht.”

« Dic Ynfantin Denna Urafa fpricyt brer.
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Der Cid.

yWenn ein Mangel an Bermbgen

Midy dic angundbern fdheinet,
Mich, die meine Kbnigs-Abfunft
Ueber Dich o Hoch exfyebt:

O {o iwiffe, Konigstdchter

Sind defwegen arm an Giitern,
Weil Der Abel ifred Stammes
Shnen mehr ald Reidhthum gilt,
Armuth ift an mic fein Flede,

Sie ift meiner Hokeit Rubhm.”

pJeich, Dad weif idh, ift Ximene,
Darum ift’'s, daf du fie liebeft;
Rein! nicht parum: denn, Rodrigo,
Unrecht will ich dir nicht thun.
Sie audy liebt dich, — Nun, fo liebet!
Mir macdht e8 den fleinften Summer,
Daf der Gid Ximenen [iebt,”

» €ines veiden Grafen Todhter
Gniige dir, du Fleiner Ritter;
3 bin arm — bebaxf ein ebler
Diamant, bedarf er Gold?#

»Sddn bift du, wie einft Narcifjus.

- Weife: Salomon war weifer,

©bel: beren gibt e8 Biele.
Tapfer: Spanien ersichet




DMer Cid.

Keine Memme, Don Rodrigo,
Reich: dag find fo viele Narven.
Weit bertihmt: Dad waren Biele,
Mehr ald du, und ftarben dennoch
Gingefillet in die Thdher
Menfdhlicher BVergeffenheit.”

»Ritter, wenn Dein eigner Spiegel
Dir nur deine Schonfeit vorfdlt,
Go tritt fer por meinen Spiegel,
@t erniedert beinen Stolz.
®ely bann hin su Deinedgleichen,
Ritter, eine Konigstochter
Blide nur mit Chrfurdht an.”

Alfo fprach die eiferfiicht’ge
Sdnigsdtochter, Donna Urafa;
Und ber Gid, er ftand unbd fchwieg.
Denn fie lebt’ ifn tief im Hergen;
Und al8 fie nun ausdgerebet,
Fubr fie fort mit ifrer Nabel
fm zu nah'n die fhonfte Scharpe,
Die er — nidht begehrete.

31




“n bem blthnden Oftermonat,
7 Da die Grde neu fich fleibet,

9 Da bie weif behaarte Mutter
Sid) wie eine Fee verwandelt,
Sn dbie fchonfte junge Nymyphe,

Da luftwanbelte ber Konig
Bon Caftilfen, Don Fernando,
Gr mit feinem gangen Hofe
Bor Burgos im {honen Thal.

Und von feinem gangen Hofe
RNahm ex feinen ald Rodrigo
Hin zu einer Silbevquelle,

. ®langend {homer ald Lryftall;




Der Cid.

Mit ihm {prach er an ber Quelle;
Aller Augen fah'n ihn fprechen,
Aber Keined Ofr vernahm,
Was ju Cid der Somig fprady.

Dies fprach ex: , I lied Cuch, Ritter,
Sung feyd Shr und bray und tapfer;
Aber nody nidht ﬁ»e[terfabren,
Und am wenigften verfteht Jhr
Cudy auf's weibliche Gefchlecht.”

» Alle wollen fte vegieven,
Und regieren Denn aud) wirflid);
Leider wir find nur ihr Werfzeuq :
Unjre mannlichften Gebanfen,
Oft gerftorte fie — ein Weib.#

y Oleidhy alg hatte Sott gulest nod
Jn fein fhomed Haus, die Sdhdpfung,
Defhalb nur die Frau gefiihret,

Dag dburch fie und fiiv fie Ales,
Alled je gefchehen follte,
Sonder Schein, daf fie ed thut.”

» Sunger Mann, die Frauen fennen
Jft biv niiplich; diefed Wifjen
Ueberfteiget jebes anbre;

Dodh su weithin — forfdhe nicht,”

33

Der T
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Wer Cid.

p Dir fonft fonnt’ e8 audy fo gehen,
Wie port fenem alten Weifen:
Weil er ihn nidt faffen Fonnte,
Stiivget er fidh in den Schlund.v

yDasd Geheimnif ift — der Weiber
Macht auf unfre Mannerherzen.
Dics Geheimnis ftedt in ifnen
ZTief verborgen, Gott bem Herren,
Glaub’ idy, felber umerforfdlic.
Wenn an jenem grofen Tage,
Der cinft auffudt alle Fehle,
®ott der Weiber Hevgen fidhtet,
Finbet ev entweder alle

Straflidy oder gleich unfhuldiq;
So verflodhten ift ihr Hovs,

» Ungeheur ift die Entfernung
Bwifden einem Mann und Madchen,
Und durchaus jum Bortheil diefer;
Junger Mann, weift du warum?¥

v Darum ! Manner gehen vorwdrts;
Und bag Weib — e8 fieht fie Fommen.
Cr veranfhlagt; {ie begegnet
Seinen Planen — weift du wie?”




Der Cid. 35

» &ieh bort jemen leichten Bogel,
Der von Jiweig gu Jweige Hilipfet,
Neden wird er lang ben Jdger,
Der ifm folget Sdyritt vor Schritt.”

»Bor dem Ungeficht des Eigners
With er feine {chonften Friichte
Nafden, weil er ofne Waffen
Ihn ba por fidy ftehen fieht;
1nd wad Haben gegen Weiber
Wir, bie Manner, wobl fiiv Waffen?
Defhalb dann vegieren fie.”

pUnd Biebei ift feine Audnahm’,
Jebe gleicht Bierin ber Anbern.
- Junger Manmn, ber Weisheit Regel
Rath, fih su vermihlen — nie”

Alfo fprach su Gid ber Kidnig,
Der badburdy ihn puifen wollte;
Hort, wasd ev antwortete,




13.

n bem Rand der Silberquelle,
A3 ber Konig audgefproden,
Nahm der Gid alfo bas Wort:

, Freilich bin icdh jung, o Konig,
. Fiir bie Regeln alter Weisheit;
r Aber, dag Gefes ber Chre

Bu verftefen, nicht zu fung.”

L3V

W, Denn aus gutem Biut evgeuget,
A « @ Unbd gendbrt in guter Schule,

g ) /“’f}%@prid‘)t bie Ghre mir: exbhalten
N/ M ein Gbler fein Gefeflechts”




Der Cid.

-, Muf Dem Baterlanbe bienen,
Mug in Rath und That dem Herren
Hold und trew feyn und gewdrtig,
Muf ihm Deiftehn mit Gewidt.”

,Dazu alfo einen Namen,
_Ginen fohen Baum fich pflangen,
| S hef Sdjatten auc) ber Frembe
VS%uI)’AunD Sdus und Rettung fucht.”

o Muf der Kivche, muf dem Staate
Rinder geben, die ihm gleichen;
Dies ift mein Gefes der Chre,
Dasg Vermahlung miv gebeut.”

,Wer bad Heil’ge Band ber Che
Flieht, o Konig, der verldugnet
Feige, wie ein Ueberldufer,

Rater und NReligion.”

, @ zerveift Den Saum ber Chre,
‘Tyennt bad Band, das ifn an Menjdhen,
a8 an fein Gefchlecht ihn Eipfet
Und an andere Gefchlechter;

Dafiie wird ex hart geftraft.”

,Den entlaufenen %ef&cbtet
Straft Veradhtung aller Edeln;
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Sebermann erfdeint er nuplod,
Unb umwiiedig feined Stammed. —"

,Was dag Regiment der Frauen
Anbetrifft, o grofer Lonig,
Go ift meine Meinung died:

, Sie regieren wie bie Diener
Ueber fehlerhafte Herven.
Wer gur Dede feiner Mingel
Sfrec nicht ponndthen bat,
Gegen eine Welt von Feinben
Qft er ftacf und ftehet ficher.
Gonberlich im Punft der Ehre
®ab fein Weib dem Mann Gefetse;
Durft’ auch nie ihm folde geben;
Dad BVergniigen ift ihr Feld.”

LUnd ba mogen fie regieren.
Sie verftehn davauf fich beffer,
Beffer, duinft mich, ald die Mdanner —
Dies ift meine Meinung, Hevr.”

,Und was anlangt ihre Gleichheit,
Unterwerf i) mich der Meinung
Meines Lehnbherem, Alle taugen
Nidt, fobald dex Mann nicht taugt.”




Der Cid.

, Alfo nehm’ ich’s gegen Alle
Auf, 3u Rof unbd auh gu Fupe;
RNur behaupt’ ich, jeded Weibesd
Fehler ift ded Manmned Schuld.”

, Gine Bitte nody, o Honig,
Vor bem Cude ded Gefpraches:
Bur Vermdhlung mit Ximenen,
Waife jept des Grafen Gormag,
Bitt’ aus Foniglicher Gnabde
I miv die Bewilligung.”

An bem Rand der Silberquelle
®ingen jept fie audeinanbder,
Don Fernando und der Eibd.
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Bodrigo.
n ber ftillen Mitternacht,

Wo nur Schmer; und Liebe wacht,
RNah’ id) midh Hier,
Weinende Eimene —

IR

g

Zrodne Deine Thrdne! —
| 3u bir.

imene,
Jn Der dunfeln Mitternacht,

W We wmein tiefiter Schmer; exwadht,
Wer nahet mix?




Der Cid.

Rodrigo.
Bielleicht belaujht und fier
Gin ung feindfelig Ofr:
Eroffne miv —

Ximens,
Dem Ungenannten,
Dem Unbefannten .
Grdffuet ftch gu Mitternadht
Sein Thor,
Enthille did);
Wer bift du, fprich!

Rodrigo.
Verwaifete Ximene,
Du fenneft midh.

Ximene.

Rodrigv, fa idy fenne didy;

Du Stifter meiner Ef)r&net‘t,
Der meinem Stamm fein ebled Haupt,

Der meinent Vater miv gevaubt —

Modrigo.
Die Ehre that's, nidht idh. Die Lebe will’s verfdhuen.

Ximene.

Gutferne dich! unbeilbar ift mein Schmery.

i

Doer Sad

6
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Rodrigo.
o fdent, o fhenfe mir Dein Herg;
Jch will es Heilen. 4

Ximene,
Wie? pwifchen div und meinem Bater, ihm

Mein Hery ju theilen? —

WRodrigo.
Unendlich ift der Liebe Madht.

Ximenr.

Nodrigo, gute Nacht.




é

Beider Wort und Trew’ empfangen,
3u vergefien allen Haf,

Und Ddehalb fich vor dem guten
Frommen Bifdhof Luyn Calvo
3u vermdhlen — Denn die Liebe,
Sie alfein verzeifiet gany —

®ab er, um %n @Gib Ximenen
®leidggumaden an Bermbgen:
Valbuerna und Salbana,
Belforado und San Pedro
De Corbona gab er ifm.
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Herelich ging am Hochzeittage
Auf die Sonne. Don Robdrigo,
Abgelegt die Waffenvitftung,
Kleidet fich mit feinen Briibern
Hodzeitlich und frohlich an.

Yecht Walloner Pantalone,
Mit Sharlady gezadte Schube,
Fein an Leber; sween Stifte
Hefteten fte feft und enge
An den fleinen netten Fuf.

Jeto 3og er an bdie %L‘fte,
Gng’ anliegend, ofne Borten;
Dann die fhwarye Atlas-Jade,
Wobhlgepufft, mit weiten Aermeln
(Wenig Hatte fie fein Vater
RNur getragen).  Auf den Atlas
Fiel von ausgezadtem Leber,
Breit anftandig, dag Collet,

Und ein Nes von golbnen Faben,
Gingewitft in grime Seide,
Sdlog fein Haar ein. Auf bem Hute,
Bon Cortrayer feinem Zucde,
Hob fich eine Hahnenfeder
Wunbderbar(ich Bodh unb voth.




Der Cid.

Shonbefranst bis auf die Hiifte
Reichet ihm die Jazevine;
Und um feine Schultern fpielet
Audgepifcht ein Hermelin.

Und Der unverzagte Degen, -
Zizonada war fein TName,
Gr ber Sdyreden aller Mauven,
Hangt in {dwarzen Sammetbdnbern
An dem feften tapfern Gurt,
Ausgezacdt, gefaft mit Silber,
War per Gurt; ein feines Shnupftud
Wobhlgefaltet hing an ihm.

©o ‘gefleidet, ging Der eble
Gid, Degleitet von Den Briibern,
Hin yum yweiten Kivdenplag,
Wo ber Lonig und der Bifdhof
Und bie Herrn Ded Hofes alle
Mit Ximenen ifn erwarten,
SMit Ximenen, feiner Braut.

Sittfam ftg%b fle da, Eimene,
Bon elaftifch feiner Leinpand
Puffte ihre Fligelhaube;

Bon bem feinften Londner Tude,
Wohl garnivt, war ihre Kleidung,
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Die von Sdhultern zu den Filifen
Barg und geigte ifren Wuds.
Nuf gwei rofigen Pantoffeln
Stand alg Konigin fie da.

Jhren Hals umfchlang ein Halgband;
An ihm hingen adgt Medaillen,
Giner Stadt an Werthe gleich:
Und bie veidhfte unter ihnen,
Den Sanct Michael darftellend,
Sdywer von Perlen und Juwwelen,
Hing Ximenen an der Bruft.

So begaben bie Verlobten
Sum Altar fidy; vor'm Altave,
Gh der Braut bdie Hand er veidhte,
©ab er mit bem Blick ber Liebe
Und fprady gu ihr, tiefbefchdamt:

y Grdulein, einen Mann von Ehre
Leiber Hab’ i) Cuch getdbtet:
Denn ed wollt’ e8 Chr’ und Pflicht.
Diefen Mann geb’ ich g%&udy wieber,
Und was Ihr mit ifm verlovet,
Bater, Freund, Verwandte, Diener,
Alles geb’ ich Gudh, mit Allem
Mich Guch, Cuven Chgemahl.”




Der Cid.

Auszog ev den fihnen Degen
RVor'm Altave, fehrt’ jum Himmel
Seine Spige: ,Mich 3u ftvafen,”
Syprady er, ,diene diefer ba,

Wenn mein Lebenlang den Eidfchwur
N verlege: Gueh ju leben,

Und Guch Alles 3u exfepen,

Wie idh Cuch vor Oott gelobt. —
Und nun auf, mein guter Onfel,
Luyn Calvo, fegnet ung!”
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om Altar und ausd der Kivche
'Sog Die Hochseitfeier pridtig,

Don Robdrigo und Fimene.

Ctattlich an Ximenens Seite

Sing ber fdnig, der Bermdhlten
BVormund; an Robdrigo’s Seite




Der Cid. 19

| ®ing der fromme gute Bifchof;-

Dann ber Herven langer Jug.

Woh! durdy einen Ehrenbogen
®ing ber Jug Hin zum Palafte.
Ausgehingt aus allen Fenftern
Hingen, golbgefticft, Tapeten,
Unbd den Bobden bedten 3weige,
Frifde Krduter, Rodmarin. '

Auf den Strapen, auf ben SGaffen
Langs Hinan bid zum ﬂSaIaft;
Tomet in getrennten Ghdren,

Unter Saitenfpiel und (&&jmbeln,

‘®litdounih, Freud’ und Luftgefang.

Alpar Fanes (unter allen
Sreunden Cids ihm ftetd dber Crfte),
SJest von Dienern veid) begleitet,
Und gefdhmitdt mit {chonen Hovnern,
Seigt er pradtig fidh ald Stier.

Antolin auf einem Efel,
Jbn gleich einem Roffe tummelnd;
Martin Pelaey mit Blafen
Boller Crbfen, die er ausdmwarf,
Allem Bolf zur lauten Lwift.

Der €id,
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Herylich lacht’ Darob dex Kbnig,
®ab bem Pagen, der den Damen
3um Grichred den Teufel fpielte,
Gine Handooll Maravedi’s,
Audzuwerfen unter’'s BVolf.

Alfo fiihrete ber Konig
Sidh sur rechten Hand Ximenen;
Und bdie Lonigin empfing fie,
Hinter ifir die Herrn vom Hofe;
Froh und freier war der Jug.

Weizen warf man aud den Fenftern,
Daf Der Hut des Konigd felber,
Daf Ximenensd Bufenfraufe
Didht und voll von Weigen lag.
Ko nady Korndhen [ad ber Konig
Selbft ihn aus Ximenend Sraufe
PBor der Lon’gin Angeficht.

Alpar Fanes, der ed anfah,
Rief alg Stier: ,Wobhl mocht’ ich lieber
Statt bed Kopfesd meines Honigs
et befigen feine Hand.”
, ®ebt ihm einen Korb voll Weizen,”
Syracdh der Lonig, ,und Ximene,
Angelanget im Palafte,
I umarmt ihn fite pen Schery.”




Der Cid.

Aber yon Ximenensd Seele
War dag taumelnde Geldchter
Weit entfernt; fie ift yu ghidlicd,
A3 dap fle fich luftig seige.
Mehr fpricht ihr geriihries Schweigen,
A1 die lautfte FroblichLeit.
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Drofende Befehle fanbdie
Pictor jebt su Don Fernanbdo,
Ginen Rreugzug ihm anfindend,
Wenn er nicht dem Heil'gen Stuble
Und dem Kaiferthum der Deutfdhen
G’ und Gaben willigte.

Lange ftand Caftiljens Kbnig
Jn Gebanfen; wohl erwdgend,
Wenn die Sadie flirber fdhritte,
Die Gefahren feines Reidhs.
Alle riethen nachzugeben,
RNadyzugeben grofrer Pacht.

RNur der Cid (er war abivefend;
Sn ber erften eit Der Liebe
Shlummernd an Ximenens Bruft)
Aber ald er von ber Bot{chaft
Und von Sonigd Rath gehoret,
Giflt’ ex und fpradh su ihm fo:

L UAD jum Unglid Cured Reidhes
Wiaret Jhr geboren, Kdnig,
Wenn, {o lang’ I lebt, ein Andrer
Hier gebdt” in Gurem Reich!”

» Nimmermehr {oll e8 gefchefen ;
&o lang’ Jhr lebt und idy lebe.
Denn, o Kbnig, jebe Chre,
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u dem Hochverehrien Sipe

PBebro’s, Den Der Bifdhof BVictor
Damald einnahm, trat der Deutfdhen
Raifer. (Heinrich war fein Name),
RKlagend trat er fo vor ifn:

» ®egen Rénig Don Fernanbdo
Bon Leon und von Caftiljen,
Heil'ger BVater, flag’ iy Hier.
Sebe Chriftenmacht erfennet
Mich fitr ifren Heven und Laifer;
Gr verweigert miv bie Chre,

Gr vermweigert ung Tvibut.”

» 3wingt i[}n bagu, Heil’ger Bater,
3u Grhaltung, wie Ded Glaubens,
So audy unfrex beiber Reich’.”
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Die Gudy Gott gab, su erhalten,
It ung, Guern Dienern, Pflicht;
Ler Guch anbers vieth, o Kdnig,
Rieth Cuch fondber Ueberlegung,
Unbd verminbert Guren Rubhm.
Fordert fte Beraus, die Drober,
Die Ausfordrung ift Ded Komnigs;
Die Ausfithrung ift ded Kriegers;
Forbert fte; i) nehm’ e8 quf.”

, Denft, o $onig, und bebenfet,
Wir erarben Cudy Caftiljen,
Wir mit Chre, Gut und Blut;
Eher gab’ idh audh) mein Leben
Hin, e’ bdiefe frembden Wefpen
3efiren {ollen unfre Beute,
Cnten unfrer Siege Frucht.
Denn, o Rbnig, gebt IJhr ihnen
Gtwas, o fo bleibt Gudh — Nichts.

Und fo fithrt der unverzagte
Cidb gehntaufend wadre Mdanner
Durdy die Alpen hin ing Feld.
Jhm entgegen 3og Graf Raimond
Bon Savoyn, mit vielen Roffen;
Doch der Gib, er {Glug den Grafen,
Macht’ ihn felber jum Gefang’nen,
Und nur gegen feiner Tochter
Geifelfhaft gab er ihn [o08,
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Auf Der Welt bad {dhonfte Fraulein,
Ward fte Kiniges Geliebte, o
Und Der Solhn, den fie erzeugten,

Ward der Kirde Cardinal.

Auch ber Konig Der Framgofen
Sandt’ dem Gid ein Heer entgegen,
Dag er fdynell jerftreucte;

Da er dann mit feinen Tapfern
In Jtalien alfo waltet,

Dag in Gile Pabft und Kaifer,
Beidbe e Tributd vergeffend,
Bot{haft fenden ju Fernando,
Nur den Gid Hinwegzuziehn.

Und {o felrete Dexr Felbherr
Stoly surlid mit feinen Tapfern.
Geine fonigliche Rechte
Reidht ibm danfend Don Fernanbdo;
D wie war dex Cid fo frohlich
Ueber feined Kidnigs Dant!




18.

SR en Samora, wo ber Fbnig
Gben Hof Hielt mit den Edeln,
Samen maurifhe Gefandte
Sum Rodrigo von Bivar.

?ﬁ\ Bon flinf Lonigen ber Mauren,
\@7 Die er einft in Pflicht genommen,

S
S waren fte bie Abgefandten,
S Shm su reichen dem Tribut.
i
|
!
!
|
i
!
)

Hundert Perd® Avaberftammes,
Gdle Rofie, drunter ywansig
Weife, gart wie Hermelin,
Swanzig apfelfarbne graie,
Dreifig vothe, Dreifiig braune,
Allefammt mit veichen Deden
Ueberlegt und ftolz gesdumt.
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Sur Donna Ximena brachten
Reidgen Shmud fie an Juwelen, @,
Siei Foftbare Hyacinthen;
Auch gwei Kiften Seidenftoffe,
Jhren Snappen jur Lipvei.

Ehrerbietig, wie Vafallen,
RNabeten fie ifirem Lehnherrn,
RNannten ihn Gebieter Eid.
n Greunbde,” fprady ber €id, ,Jhr ivvet,
Wo mein Herr, der Kbnig, Hof halt,
Bin iy felber ein BVafall,
Der Tribut, den JIhr mir bringet,
v gehoret meinem Heren,” '

»Sagt,” erwiederte ber Lbnig,
» Guren Herren, daf ifr Lehnherr
fein Monardy zwar fey, dodh b ex
Mit Monarden. I befise
Nidhts, was idh) nicht Ihm verdante,
Meinem Feldheren, Curem Gid.”

Alfo fehrten bie Gefandien
Ridwdrts, obhne recht su wiffen,
Wer BVafall und Konig fey.

Der Gid.




ehnlich wartete Ximene

Qn den Sdlen ihred Palafts,
Sefnlich Haret’ fie auf Robdrigo:
Denn die Stunbde der Cntbindung
Naht, die graufamflife Stunde;
Jhres Qebens, twie fte foffet,
Freudenveichfter Augenblic,

‘f{ni\Hl[bll’l\l\!‘l\\\\lﬂlmlm\“ Gines Morgend (e8 war Sonntag),
) Melbeten fich ‘iI)r bie Sdymergen,

Und 8 badet fid) in Thranen

Shr befcheidned Angeficht.

Seufyend nimmt fte ihre Feber,
Mande, mandye zarte Llage,

Mehr ald taufend liebepolle

Bitten {dhreibt fte dem Semahl,

Den fie wohl eripeichen Fonnten,
Wenn die Chre nidht in Felfen

Wanbelte ber Helben Hery.

!

RNodymald nimmt fle jest bdie Feber,
Und mit newter 8lag’ und Seufgen
Schreibt fie audh an ihren Kbnig,
An den edelften Der Welt:




Der Cid.

»Guter, weifer, grofer onig,
Sieghaft und geredht und bieber,
Gure Dienerin Ximene
Klaget vor Gudh, fiber Cuch.”

» Sdery nur war e8, Don Fernanbdo,
Gurer Foniglidien Laune,
Die mir den Gemakhl einft gab.
Denn wohl wenig junge Frauen
Waren weniger vermdbhlet,
Als iy bin; verzeiht, o Kdnig,
Und allein durch CGure Schuld.”

» Diefen Brief {dhreid’ i in Burgos,
Wo wmein Leben idh verwiinfde
Und audy Cudy viel Bdfed will;
Denn pon den Geboten Goited,
Weldes gibt Cudy Redht, o Kinig,
Ehgenoffen alfo lange
Sie ju trennen und fo oft2”

o Welches gibt Cudh Madht, o Konig,
Mir aus einem zarten Manne,
Artig, liebendwerth, begaubernd,
Aler Welt jum wiiften Schreden,
Ginen Lwen u eryiehmn?”

, Sehs Monate, Tag’ und Nadhte,
Haltet Jbr ifn feft im 3ligel;
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1inb wobl Ginmal faum im Jafre
Sieht er feine Oattin, mid.”

LUnd wie fommi ex? Blutgebabet,
Bis u Fifen feined Pferbesd;
Wenn idy dann mit meinen Yrmen
Shn umfange, {dhlaft ev ein;”

ySrdumet, wie ein Wilbbefefiner,
Shladjten, Sdmpfe. Saum nody taget
An Dem Firmamente drunten
Der Yurora friihiter Strahl,”

yObme mich nur angujdhauven,
Ob id wache, ob idh {dlafe,
Gypringt er auf.  Mit weldhen Thrdnen,
Orofer Gott, emypfing i) ihn!
Bater wollt’ ex mic und Alles,
Bater und SGemahl mir feyn!
Alles fehlet der Verlaffnen
Jeto, Vater und Gemahl.”

pThut Jhr died, um ihn gu ehren,
&onig, def bedarf er nidht.
Ringft war er der BVielberrihmie;
€h am Rinn der Bart ihm fprofte,
Waven Fonige der Maven
Fiinf ihm fhon Gefangene.”

/1
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» Eoniglicher Herr, den lepten
Augenblid ecwart’ idy balb;
Bald wicd er Cud) Nadjricht geben —
Und idy firchte faft, die Thrdnen,
Die bem Bater i) vergoffen,
Sdhadetent pielleicht bem Rinde,
Dasd an meinem Herzen {hlaft.”

» Guter Linig, alfo {dreibet
Miv in Cured Herzens Sprade,
Wollt Jbhr den Gemabl mir fenden?
Ober wollt Jfhr, daf die Sattin
Gures efrenvollften Feldfertn
Shm Den Crftgebornen bringe,
Ginen Waifen, vaterlog?”

Radidrift.

p Und noch Gind, o guter Loimnig,
Werfet meinen Brief in’s Feuer,
Daf nidht Curer Hidfling’ einex
Shn belache! Denft davan.”

yUnd audy bavan, Don Fernando,
Dag, ftatt meines Chgemabhles,
Miv nur feine alte Mutter
Blieh, die mir jur Seite {dhlaft.”
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efin bt ward am frithen Morgen,
AL ber Konig feinen Schreiber '
Rief und forderte Papier.
Mit pier Punfte und dem Suge
Pavaphirt er Sreuz und RNamen,
Und alfo antworfet er:

» @0le, fittfame Ximene,
Meinen Sruf Gud efrerbietig,
Meine Hodadtung und Gunft !~

v 3 beflagt um den Gemahl Guch
Oegen midy, Donna Fimene;
Wenn id) ihn jum RNadtheil Gurer,
Mic gur Luft juriidbebhielte,
Slagtet Jhr mit vollem Recht,
Aber ba bdie Heidenfriege,
Die auf meinen @r&ngeﬁ. ftitvmen,
Jhn viidhalten, ift ed meine,
Ober ift 8 feine Schuld 2~

» Dag er nidt in Guren Armen
Stetd gefdhlafen, dies beweifet,
Gdle Donna, Guer Brief,
Alfo glaub’ ich audh dev Furcht nidht,




Der Cid.

Daff Jhr einen vaterlofen
Shugling in bem Sdjofe tragt.”

p Drangt ihn nidt, surhdzufommen,
Guren Ghgemall; ex Hbrte,
Audy an Curer Seite hort ev
Mit Unluft die Rriegsidjalmei.
1nd wenn ex nidht Felbherr wdre,
Saget mir, wasd war't ifr Beide?
Ebelmann und Ebelfran.”

pHatt’ ex Kinige der Mauren
Fiinf ald Jingling su BVafallen;
Wollte Gott, ex hHatte deren
Finfmal fiinf: bdenn um fo mindex
Hitte Feinbe jept mein Reich.”

pfamn er alfo nidgt, Ximene,
Bei Gudy feyn im Augenblice,
Wo Jhr ihn fo fehnlid witnfdt:
So erlaubt mir, eble Muttex,
Daf i feinen Plap vertrete ;
Denn id) glaud’ ed, nur ber £onig
3t fiie ign des Plapes werth.”

» Guern Brief follt’ ich verbrennen?
Gefjen follen ihw die Lacher
Meined Hofes, tiefbefchdamt.
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Daf Jhr meinen nidyt verbrennet,
Seicf)ne i ifn jum Gontvacte,
Und verbinbe mich, Ximene,

Jft's ein Sofn, den Jhr gebdvet,
Geb’ idh Belter ihm und Degen,

CMMit weitaufend Maravedis,

Shm, dem Ritter, jum Gefdjent.
Jft e8 eine Tochter, fep’ ich

Bierzig Marf an gutem Silber,
Bom Geburtdtag’ an, ihr qus.”

oUnd fo lebet wofl, Fimene!
Jn der Stunde Curer Schmerzen
Helf” Cuch die Hiilfreiche Mutter,
Aller Himmel Kbnigin!”

Nadideift.
» Gben fommt, i) hor’ ihn Fommen,
Guer ernfter, lauter Feldferr,
Miv die Lection gu lefen,
Daf id) nidyt su Felde bin.s
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hren, Olid und Madht und Giiter,
Aller Rubhm und Pracht der Gube,
Gine leichte Wafferblafe
Seyd ihr, auf bem iiftchen fhwebend
Ginen furgen Augenblid,

Don Fernando, er, der Srofe
(Und mit Recht {o zubenannt),
Gypaniend Monarch und Laifer,
Qiegend auf dem Tobesbette,
Seine lepte Stund’ exmwartend,
Denft er nur dev Cwigleit.

Nusgetheilet Hatt’ ev alle
étcicb’ und ®iter feinen Sohnen. —
Wkelche Stimme {hallt auf Einmal
Ju ben trauvigen Gewdlben
Ded Palafted? Der Infantin
Donna Urafa Stimme cuft.
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Weinend tritt fle vor den Kinig,
Srauvend tief im Tobegfchleier,
Nafet fie dem Bett Ded BVaters,
Fallt auf’s Snic vor feinem Bette,
Die vevehrte Hand ifm fiffend,
Slehet fie ihn alfo an:

o0 mein BVater, unter allen
Gbttlich- menfeplichen Oefesen
Nennet miv, wad Guch verbinbet,
Gure Tochter fiir die Sohne
Su enterben? Ausgetheilet
Habt Ihr Gure Reich’ und Linbder
Meinen Britdbern, und vergafet,
Bater, und vergafet mich.”

p Ulfo bin ich Cure Todhter
Nicht, Sefior: Denn wenn idh’8 wdve,
War” id) audy nur Guer Baftaxd,
Hitte, meiner zu gebenfen,
Guch evinmert e Natur.”

yHab’ ich, foniglicher Vater,
Dicfe Schmady um Such verbienet,
un fo nennet meine Schuld.
Nenmet Jhr fie nicht, was werben
Srembe Volfer von Cuch fagen ?

Sagen alle edlen Manner,




Dey Cid,

Wenn fie von dem Unvecht Hhren,
Das I, ftets gerechter $inig,
Ciner Unbefcholtnen thut?s

p Mdnner, in die Welt eintretend,
Bringen, Giiter ju evwerben,
Seafte fich und Anfehn mit,

Was fie fich crwerben fonnten,
Mitpigen su hinterlaffen,

Hiefe bad nidht, edler Vater,
Geine S’ erniedrigen?

Aber fagt: wag fann die Tochter?
Wasg fann fich ein Weib eriverben ?
Hingeworfen auf die Erde,

Hat fie nidhtd als desd Gehorfams,
A3 ved Dienens niedern Lohn.

o Wenn Jhr mich entexbet, Vater,
Dhne Land und ofhne Boden,
Muf idy in die Frembe flichten,

Mup — vergeibt eint harted Wort miv,

Gure Harte ju perbergen,
Muf die Todhter Cudy verldugnen ;
Weil Jbr fie verldugnetet.

» Wohl, fo gely’ ich bann ald Pilgrim

Qn bie Welt; in meinen Abern
Wallet fonigliches Blut.
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Deffen fiircht’ ich su vergefferr,
Weil mein Vater 8 vergah.”

Alfo fprach mit lautem Weinen
Die Infantin Donna Urafa.
A3 fie audgeredet Batte,
Wartete fie auf dic Antwort
Shres BVaterd, ber im Sterben
War, ded $onigs leptes Wort.
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“ buigen e Mund ju {djliefen,

“'Cbarf e oft nur eined Weibes

Freter Reve.  Don Fernanbo,
@ine Beute jest ded Tobes,
Horend feiner Todjter Llagen,
Hatte Kraft genug, su feufzen
Ueber ifre ftolze SLithnbeit;
Aber faum genug der Krifte,
Bu antworten. fLange fudt’ er
Worte, big er alfo fprach:

yTodter, floffen Guve Thranen,
Die Iht jet um eitle Gniter
Weinet, fo um Guren Bater:
Sie verldngerten, ich glaub’ ed,
Selber nody mein Leben jeht;
Aber da Jhr, ftolze Todjter,
Hier vor meinem Tobedbette
Rur um Erbengiiter tweint,
So bebenft, was nehm’ idy feso
Gterbend mit miv qus ber LWelt?”

LUnd i danf e meinem Sdydpfer,
Daf er mir, Cudy jugureden,
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Gudy u veinigen die Seele,

Kraft noch und Vermdgen {chentt.
Graben Weges geht jum Himmel
Jepo, Hoff’ ich, meine Seele;

S dem Feuer Guver Worte

Litt fte ifre Lautrung fdon;

Denn bebenfet e8, o Todjter,

War die Stunbe meines Scheidens,
Mich noch alfo 3t betritben,

Gin erlef'ner Augenblic 2~

s Gurer Brither Reich’ und Giiter
Neidet Jhr: und wollt nicht fehen,
Daf mit dem Beftp ich ihnen
Auch auflege Pilicht und Laft?
Pilicht, die Lénbder zu befchiien,
Laft, fte weife su vegieven,

Aled Ded bebrirft Ihv nicht.

Sie pielleicht find arm bei Bielem,
Shr bei Wenigem bie Reiche:
Denn Perfonen Cured Stanbes,
Denen Riemand gleidh fich fchast,
Was bediirfen fie fiir Reichthum,
Als, ifc Leben Finsuleben,

Gines Klofters Cinfamfeit.”

o Freilich feyd Jhr meine Todhter,
Denf’ iy, aber eine Citle;
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Wohl dadht’ ich an Eitelfeiten,
A3 idy Cuch erzeugete.

Guch trug eine edle Mutter;

Aber ecine bofe Amme

(Denn bag zeugen Gure Reden)
Saugte Gudy mit {chlechter Milch.”

, Drohet Ihr, in frembe Lanbde
Guch 3u flidhten; wer, o Tochter,
So ber Sunge [aft den Jiigel,
Reifet aud) der Chre Jaum;
Qangft hatt’ er ibn {chon gerriffen,
As er fo verwegen fprad. — —
Leichter wird miv’s, die BWevmivrung
Gures Kopfed ju gebenfen,
Fochter, ald baf meined Blutes
Atfo Guer Hery verdavb.”

, Gudy, bie Schweftern, follten Eure
Briider (diefed war mein Wille)
Unterhalten; et befehl’ idh,

Wm mit miv den Segen aller
Meiner Kinber mitzunehmen,
et befehl iy — Hovet mid):”

,em will i) Gueh wicht vevlaffen,
Seit Jhr, was v fpvechet, fpradyt.
@pel ift Dein Blut, Uvafa,
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Dody ich fenne Dein Sefchledht.
Alfo meine Stadt Jamora

Raf i Dir, bie wohlvermabrte,
Wohlbendlferte. Didh werben
Tapfre Manner in ifr {diigen,
Und Dir foldye Ehe' ergeigen,
Daf ber Ghre su gedenfen

Du burdh fte gegwungen wirft.
Db midy Deine jingfte Schwefter
Oleich mit feinen Bitten anging,
Ce’ ich ihr, wie Dir Jamora,
Dag Gebiet von Toro aus,”

»Diefes ift mein ernfter Wille!
Und wenn meiner Sofne Ciner,
Guer Crbiheil Cuchzu rauben
Je gebenft, Dem geb’ idy meinen
Sdywerften vdterliden Fludh.”

Alle, bie ben Kdnig alfo
Reben borten, fpracen: ,Amen!
» Fludy bem Rduber feiner Schweftern!
o ©dredlich treff ihn Tod und Fludy!”
Don Garzia, Don Alfonfo
Gpracgen Amen; doch Don Sandho,
Gr allein in der Verfammlung
LBor dem Bett ded Vaterd -— fdhwieg.
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Dow Doncho Vem Ditashew.

Per dun
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Sriegesftimmen allentfalben,
Frommeln, Paufen und Drommeten
Sdyallen in Caftiljen fout.

Denn faum Hatte mit den Buitbern
Ceined Vaterd Sarg Don Sando
Mitbegleitet an die Gruft,

Gteigt e auf fein Rof, und blafen,
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Blafen [Gft ev allenthalben
Gegen feine Britber Krieg.

Die Bafallen feined Reiches
Bot er auf; nidht feine Redjte
An der Britber Land su priifen;
In bas Treffen fie su fiblren,
Rief er fle bei Ghr’ und Pflicht.

p Ay, Rodrigo,” fpracy Ximene,

» Alfo Haft du fie befdhloffen,

Meine Leiden ;

Ging von beiden

Soll idh miffen;

Gins aufgeben —

Wohl mein Leben,

Ober mind'ftens die Geduld.”

» Meiner Trewe mich su viihmen
Stebet mir nicht an; der Liebe
Jit treu feyn die fdyonfte Pflicht.
Nue wie diirft Jhr mic, der Treuen,
Mir ber Lichenden, Rodrigo,
Bon o langem Abfdhied {agen?

» Udy befchloffen ift's, befdloffen,
Ging von beiben
Soll i) meiden —
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Ging aufgeben —
Woh! mein Leben,
Ober mind’'ftend die Gedulp.”

p Wenn idy Cudh) verehrend liebe,
Denft Jfr nidht davan, Rodrigo,
Dag bie Jeit ja AlMed, Alled
Ridwdrtd flibre? daf im Hergen
Audy Der tiefften Liebe Wurzel
Sterbe, wenn man- fte nidyt pflegt ?
Bwar ift biesd Cuch feine Drofung:
Denn in Worten wie in Thaten
fann Ximene Den Robdrigo
RNie beleid’gen. Eiferfiichtig
fonnte fie ald Kind nuv — ftevben.”

w3a, e ift, es ift befchloffen !
Eing von Beiden aufyugeben,
Die Geduld oder mein Leben.”

, Unbantbare Mannerherzen!
Gudy entflammt ber Weiber Leichtfinn;
Die Beftandigteit hed LWeibed
Thbtet Gurer Liebe Glut.
fennten wic eud vedit, ifr Manner,
MWiichen wic eud fe vertraw'n?
Sprich miv auf dein Hery, Rodrigo,
Dentjt dbu noch an jene Sdwaire,
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An die {lifen Schmeicheleien,

An die Thrinen und Geliibde,
Die dbu einft miv trew gelobt?
Alesd ift bit aus bex Seele,

Ausd dem Hergen bir verfchwaunden,
Wie ein Liftchen 1iber’m Sanbe
Hat bie Jeit ed fortgeweht.”

Bartlich Fiffete Ximenend
Angeficht der tapfre Feldferr,
Gdhwur ifr auf den Oriff bed Degens,
Sdywur ifr, trew gurttcufommen,
Sey's lebendig ober tobt.
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ange fitfreten bie Briider,
fomig Sandho in Caftilfen,

In Galizien Don Garia,

An der Reiche Grenzen Krieg.
Enbdlich teafen fie jufammen,

Und von Deiben Seiten fielen
Tapfre Manner, big Don Sandyo,
Sandjo felbft gefangen warb.
ahe war’'d, baf, der mit Unvecht
RKrieg begonnen, ihn mit Sdhanbe

Gnbigte; denn unter allen
Streitenben war Konig Sandyo
Woh( an Leibesfraft der ftartite,
Doy ber feigefte an Muth.

Alpar Fafies, ex, der exfte

Freund bed Gib, faum feht den Lonig
Gr gefangen, drangt’ er fhivmend

An den Plap des Unglida ein.
,Qaft ben ®onig, ihr BVeredther!”
Ruft er wiithend, und fie flofen

Die harten Ufturier.

Fret ftand alfo Konig Sandpo.
Doch die Schlacht fte war verloren;
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Uebrig waven bem Befreiten

Raum fechshundert Caftiljaner.
Wie? fechshundert Caftiljoner?

Sl die gange weite Crde

Gind fte g’'nug wenn Gid fie fiifrt!

An fommt er. Yuf feinem NRoffe
A8 ihn Sandyo fommen fiehet,
Ruft er Laut gu feinem LHeex:
,Auf, son neuwem in bad Treffen!

Bald ift jest vas Shlachtfeld unfer:

Denn der Gid ift da! Willfommen,
Gid! Jhr fommt au vechter Seit.”

Genft antwortet ihm Robdrigo:
JUnd Jbr, Herr, su fehr unvechier
Trafet Jbr auf diefen Plap.

Beffer waret Jhr am Grabe
Gured BVaterd ftehn geblicben,
Betend, mit gefaltnen Hainben,
A8 im ungerechten Kriege
Mit dem Bruber einguernten
Gures Baterd Barten Fluch.”

o Ungern nehm’ i) Don Gargia
Sest gefangen; flir bie Ehre,
Und doch muf ich’8, fiix die Chre,
Fic den Dienft muf idy ed thun,
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Muf ihn nehimen ober fterben

UG ein Lriegsmann. Cudh, o Rbnig,

Bringet hier in biefem Felbe
Weber Sieg nody Niederlage
Rubhm; Cudy {hindet diefer Lrieg.”

Gben trat Garzia fingend
Yuf den Lampfplay, tief unwiffend,
Was gefdehn war und gefchal.
Strads erflangen die Drommeten ;
Die Drommeten und die 3infen,
Neue Briiberfchlacht begann.

Und in Mitte feiner Edlen
Ward Gargia bald gefangen.

, A, was thut Jbr, ebler Cid2”

, Ronig, was fiic Gudh idh thdte,
Wenn Jfhr mein Gebieter wiret.
Sest will ed dbas Schidfal alfo;
Untexyieht Gudy ihm wie ich.”
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18 Don Sando feinen Bruber,
Den gefangenen Gavyia,

Jn Den feften Thurm pon Luna
Gingefpertet — ivie ein Sperber,
Der Den erften Raub gefoftet,

Jest nach reicherm, griferm RNaube
Ditrftet und nady whvmerm Blut,

- Warf auf feine jiingfte Schwefter

Gandyo ftdh; ex fchleppt Elpiren,
Wie die {hwade Taube wehrlos,
Aus bem ifr verliehnen Toro
Gen Burgosd ind Klofter Hin.

Sest entblofet Don Alfonfo,
fonig von Leon, bie Spige
Seines Degensd, und verfiindet
Laut der Welt und offenbar:
»Aus Chrfurdht fiiv feinen Bater,
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Und fidy felber su befchitgen,
Unternefim’ er biefen Rrieg;
Doch nidit gegen feinen Bruber,
Eingig gegen den Befchiiser
Gines niebertrddit’gen Raubers;
Der Befdhiiger heife Eib.”

wDenn,“ fprady er, ,die Bodfen miiften
Abftehn von dben Frevelthaten,
Wenn zu folden fein Rechtihaffner
3hmen diente; benn der Befte
Wird im Dienft der Bifen {chlecht.”

o Rebe jest,” forady Bdnig Sando,
v Perle meines Reichesd, vebe,
Siehet er nicht gegen mich?2”

» @ott ift's, der und Ale vichtet!”
Gprady der €id. ,Dodh) wollt JGr'8 wiffen,
fimig und mein Herr, fo fag’ idh:

Guer Bruder, weil er Recht Hat,
Gilet er vorfest sum Unglid,”

»Auf! ju Waffen!4 rief Don Sandyo,
oBliegt, b Fahnen! Fliegt Paniere!
Seht, ed Fommen bie Leoner,

Lbdwen der Standarten Fommen,
Do nidhyt Lowen, die fe tragen;

83




84

Der Cid.

Und wiv Haben fiir fie Thiieme,
Thiiem’ und Schlofler jum Gefangnif.” ~

pAufl4 fiel Gid ihm in bie Nebe,
»Auf, weil man an mich Denn will!4

»®ott genad’ ifm, wer an didy will,

~ Braver Gid, du Blume Spaniens,

Spiegel adyter Ritterfchaft.”

Alfo zogen fie jum Kriege;
Don Alfonfo ward gefangen,
und gefangen ward Don Sando,
Sener pon Den Gaftilfanern,
BVon den Leonefen diefer,
Und nody wantt bad Ohid der Schlacht.

A8 der Gid auf feinem NRoffe
Losdfprengt auf ben Haufen Krieger,
Der Sancho umfdlofien Hielt,

» Fangen oder Hangen!” vief er;

y Ridht pas Gine, nidht bag Anbdre,
®uter Cid,” ward ifm jur Aniwort.
» Fangen ober Hangen!” vief er,

Und fein Konig ftand befreit.

* Unfpielung anf die Wappen von Reon und Eaftilien, beren jened Lomen, bdiefes Saftelle fifre.
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Do Alfonfo blieb gefangen,
%arb‘gefpetret in ein 8lofter;
Wo ifn bald jum Danf der Chre,
Die dbem Gid er laut ergeiget,
Donna Ucafn ihn ind Freie
Forbert, Daf er gen Tolebo
Hin u Ali-Maimon floh.
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uf Samora gefit der Felbzug,
Auf bie fefte Stadt Jamora!
Sahllod ift dag Heer ber Lrieger,
Bafllog Kbniges Cntwiife, — —
Tapfrer Gid, bu ebler Feldbferr,
Bor Samora sieeft du?

Untermeges fpricht der Lonig
Su ifm: , Freilidy audgefauen
Sft bie Stadt, wie aud dem Felfen,
Der ifr anliegt, mwie ein Panger.
Did wie eined Manned Linge
Jit die Dide ifrer Mavern,
Unbd bie Thitrme biefer Mauern,
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Jfre Veften aufzuzdahlen,

Forderte wolhl einen Tag.
Abguleiten Den Duero,

Der fie einfdliet wie ein Maddyen,
St gang iber Menfdhenmacht.
Uebergdbe mir 3amora

Meine Schwefter, Cidb, {o Hatt' id
Gine Feftung, in gans Spanien
Wiy ihe feine BVefte gleidh.

®uter Cid, von meinem Bater
Als ein Kleinod mir vererbet,
Eidlich muften wiv verfprechen,
Lebenslang CGuch Hoch s elyren,
Und 3u folgen Gurem Rath;
®uter Cid, du unfres Haufed
Shule, thu es mir su Liebe,
Bringe Bot{daft nach Jamora,
Fordbre ed von meiner Schwefter,
Forbre e8.jum Taufd) um Alled —
Doch vergif nicht beizufligen,
MWenn fte miv die Bitte weigert,
Daf i) nehme, wad i bat.”

, Breilich weif iy nicht,” antwortet
fm per Gidbj ,jemehr die Mauern
RVon Samora ich betradte,

Defto Fifner, Defto ftolzer
Sdjeinen fie mic bdaguftehn.”
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»Redit,” fpricht Sandyo, ,vecht gevedet,
Diefed find die exften Mauern,
Die nicht deinem Anblid jittern.”

Unbd je ndher Cid der Stabt fam,
®ing fein muntred RNof Babieca
Langfam und Hing feinen Lopf.
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7 vauer war nody in Jamova

Um ben Tob bed grofen Kdnigs

A Don Fernando, tiefe Trauer,

- Ueberhdngt mit {hwargen Tiicjern
Waren Kivdhen und Altdre.

Kein Gefang, fein Ton ber Freube,
Auch fein JInftrument der Licbe
Qief fich Hoven auf ben Gaffen;
Die Infantin Donna Uraka,
Sdymerglich Ditter weinte fte

Um den Tod bed grofen Vaters,
Tm den Gram, bden fte ifm ftexbend
RNoch in feiner lepten Stunbe
Sugefrigt, um feine Giite,

Um bdad Unglid ihrer Schiefter,
Dex vertriebnen Donna Glviva,
1m pad UngliicE ifrer Britber,
Don Garzia, Don Alfonfo;

Und wer follt’ und fonnt’ ed glauben?
) RNodh beweint im tiefften Hergen

- Ginen anbern Wunfch Urafa,

Den Verluft wird fte beweinen,
Wenn fte jeben [ingft vergaf.

Dev Gid. 12
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Denn dem G, geliebt zu werden,
Sleidit fein ander Glid auf Crben;
Die geliebte Shaferin,

Sie allein ift Lonigin.

In bergleichen Gramgedanfen
Zief verfenfet fof Urafa,
Al auf einmal vor den Thoren
Bon Jamora Cid erfdeint.




rab einveiten in Samora

Will ber @id, ald ihn die Wadhe,
Jhn mit feinen fiinfzefn Rriegern
Anhalt, draufen vor dem Thor.
Qaut und lauter wird bev Rdrmen,
Lauter Dad Sefdyrei dex Strafen,
Bid e sur JInfantin drang.

Und in ifiren Srauerfleidern
Gilet {chmell fie auf die Mauer,
A8 — bas Sdyreden pon Caftilfen,
Sie ben Gid da vor fich fieht.
Shre {chomen Augen negen
Thrdnen; an die Mauer dritcdfet
Sie bie Bruft, enthillt ifhr Antlis,
Unbd vorbreitend ifre Avme,
Rufte fte ihm furdhtbar u:
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pDa b ung gu Feinben Haben wollteft,
Warum Flopfeft du an unfre Thore?
Da durdh) didh wir hier im Jammer leben,
Warum fommft du und wad willft du weiter?
Da, der Freundfdhaft Masfe weggeworfen,
Du dpem Unvecht deinen Arm geliehen —*

p Ridwdarts, widwdrts, Don Robrigo!
Deine Ehre ift verloven!
Ridarvtd, vlidmwdirts, ftolger Cid!¥

,©eit er feinen €id an mir gebrodhen,
Den ev jufhivor einer Lonigdtochter,
Midy gu fdhivmen; mich, die einft ihn liebte,
Unbd nody jest fein Bild in diefen Mauern
Ghret, in Mauern, die er fdmmt ju fhivmen.
Seit, von einem neuen Glide trunfen,
Gt vergaf bie fdonen Sugendtage,
Die an meined Vaterd Hof er lebte.” —

2 Riiivdrts, vidwarts, Don Rodrigo!
Deine Chre ift verloven!
Ridwarts, vidwdrts, fiolzer Gid!

v Dem mein Bater Ritterwaffen reidhte,
Meine Mutter {elbft ben Jelter zufiihret,
3 anfdhnallete die goldbnen Sporen,
Snieend auf dem Mavmor, Gr bemerfte
Damald nidht, wad jeded Madchen merfet ;
Cr vergifiet, wasd er war, unb benft nur,
Was er ift. Audy ich, fo Mandhes dacht’ ich,
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MWas der Himmel mir um meiner Fehler
Willen nidht vergdnnte. Meine Eltern
Hoben ifn; ev fuirgte mich Gernieber.
Weil ich denn um feinetwillen weine —,

p Rt arts, idwdarts, Don Rodrigo!
Deine Ehre ift verloven!
Niicwdrts, viicwdrts, ftolzer Cib!¥

y S, cin Weib, dagu nody jung und actlich,
Sann ifm gwar fein Leid vom Himmel winfden;
Hat ex mich mit feinem Stoly beleidigt,

Hat er innig mir bag Hery vermwunbdet,

Sommen von ifm alle meine Leiden;

So fomm’ auf ihn meine Git’ und Gnabde;

Sch vergeily ihm, G darf mich beleib’gen

Ofne Strafe: benn bed jungen Ritters,

Geiner, in der pradht’gen Lirche su Coimbra,
Werd” ich ftetd gebenfen. — Aber bennody —*

» Riidwarts, vidmdrtd, Don Robrigo!
Deine Elhre ift verloren!
Rt arts, rlidwirtd, ftolzer Cid!4

»Dag er nidit ben Brudy ded Eibs verhinbert’,
Den Don Sandip meinem BVater jufdwitr,
Daf er feinem Raube nicht gewelret,

Der pem Don Garyia, Don Alfonfo
Shre Neiche nahm; der Cine {dhmachet
Sm Gefdangniffe; der Anbdre mufte
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Ju Unglaub’gen fliehen, su den Heiden.

Dag Don Sandjo meiner armen Schwefter,

Die im Klofter fet von Milbe lebet,

Toro, ihr vedhtmdfig Grbtheil raubte,

Und der Gid audy diefes ifm nidit welrte,

Daf mein Bruder nicht, und auch der Eid nicht,

ZTief exebthen, midy hier su befmpfen,

Midy, die Schwefter, mich, ein fhwaches Weib nux,
Die ju Waffen nidits fonft Hat, als Thednen —
Dephalb

o Ritdwietd, vidmwdrts, Don Rodrigo!
Deine Chre ift verloren!
Ritdwdcts, ridwarts, flolzec Cid!v

Alfo fpradh, geprefit den Bufen
Un die Mauer, Donna Urafa;
©o antwortet fie bem Eibd.

Gr, beteoffen von der Antwort,
Halt verworeen; dann auf Ginmal
Lenft er um fein RNof Babieca :

p Mitdiodrtd 1 Fovet man ihn murmeln
p Ridodrtd | gwifden feinen Lppen,
Reitend nady dem Lager fumm,

Und fo fommt er von Samora

Wohl von mandjem Pfeil vermundet,
Dex, audy -ohne Spiy’ und Gifen,
ZTief tm Herzen bohrend glitht.

!




29.

tl verfunfen in Gedbanfen,

®ab der Gid, ald von Samora
Jenes Taged er gurlidfam,
Stradd gab er bem Kinig Sando
Redjenfhaft von feiner Bot{Haft,
Der ihm biefe Worte fprady:

» ©Soldhed ift der Kon’ge Schidfal,
Wenn fte mit ju wenig Klugheit

3u viel’ Ehy' erzeigen Einem,

%} Ginem ftofzen Unterthan.”
"J p 3B, ®raf pon Bivar, idy weif es,
( Senen feden Samoratern
L‘:j Riethet ikr ben Ungehorfam

Und das Wiberftreben an.”

» Gure Weisheitdregeln Fenn’ id,
Fortan find fie nidht bie meinen;
Und ju meinen Fifen lige
Augenblids Hier Cuer Lopf,

Hatt idy es nicht meinem Bater,
S mit allen meinen Bribern,
Auf fein Haupt sufdhwdren mitffen,
Gudh 3u efren. Fort dbanmn! Fort
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NAus Caftiljen. Weg ausd allen
Meinen Reichen!”

pAud) aus benen,
Die i) Cudy evobert habe?
DOber nur aus denen Reidyen,
Die iy, Konig, Cud) erhielt?”

yJort aud allen!”

Don Rodrigo,
Der gebanfenvoll exft Daftand,
Ladelte, fah ruhig um fich,
Und — beftieg fein Rof Babieca;
Tobesftille Herrfdht im Lager:
Denn ber Cid — er ift fHinweg!

L4



in @et&u?dg ‘bon Waffenriifiung!
Prexbetritt’, Galopp, Galoppe!
Sween Samoraner Ritter

Sind e8, von der erften Bravleit.

fangs dem 1lfer ded Duero
Reiten fie mit griinen Schilbens,
Fldhfe reiten fte, bie Degen
Sind pon braunem fGarfem Stahl.

Wohlgewaffnet; auf dem Sattel
Feft unbd leicht; wie Hafen fprengen
©te Hinauf dort jemen Hiigel,

Und im ugenblide ftehn fte
Bor den Caftiljancrfalnen
Alfo naly, daf man fidh) fort.

Giner ift ein alter NRitter,
Ariad Gonfalo fein Name,

13

Ber Gid,
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mzr @iﬁ. :

- Weitbefannt, '3t$ei Gegner” finb'.i‘[)m

Wie ein Haar aud feinem Bart.

- eben ihm bev junge- Ritter -

Jit fein jingfter Sohn; er {deute
Wohl audy nidyt den dritten Mann.
Unverzagt, fobald fie horbar

Reden fonnten, rufen fle:

,@inb im Foniglichen Cager
Siwei ber Ritter, die mit gweien

Samoranern ifre Langen

Brecdhen wollen, find wir ba,
Sie ju lehren, Konig Sando
Geyy fein Edelmann, indem ex
Seiner Schiwefter das zu rauben
RKommt, was ihr der Vater gab.

pThun dabei Verzicht auf jede
Rittereliy’ und Kbnigsladung,
Yie su figen einem Gbdeln
An bex eite, nie pon '{frduen
3u empfangen Lieb’ und Gunft;
Thun Verzidht auf diefes Alles,
Wenn mit yweien Langenftofen
Wir den Plag von unfern Gegnern

Richt geleect. Wenn 3wei fich fiivchten,

Mogen Drei und Bier und Swangig,

s
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Selbft aud). mit bem ZTeufel fommen,
Nur mit Einem nicht — bem Eip.

i mei (S,afti.[ja'mtgtdfen"‘

: .@orten btefe fu[)ne Forbrung -

' Wie Dlt‘ Qomen britliten fe:
,,%q_rtet, Ritter, pwei §)Jhuuteu, .
“vlﬂlhgﬁrege’n‘ und bie Waffen.s

Snbef fie fidy alfo-vifien,
Gprady dber alte Samoraner,
S fprach er gu feinem Sohn:

-y Rikdwdrts fieh bich wm, o Jtingling !
9Auf ben Mavern, auf ben Shitemen
Vou- Jamora fehen Frauen

Und Sungfrauen. auf uns Ber,
Ridht auf midy, der alt und grau 11’t
Aber auf ben lungen Ritter,

Den- mannt)aften, fcf)auen fte.
ifut)reft bu bich woll, fo gap’ ich

" Fiie mein Lanbdgut nidt die %anber,
Die man bir vevehren ricd.
Gegentheiled ftiirh’ ich Yieber,

218 die Spbtterei’n su horen,

' Die fidj viften beinem Ofr.”

o eft im Biigel! Halt die Lange
Orade por didy, auf ben Schild;




